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Bartek Zwyeipzen D

Bohater méj nazywal si¢ Bartek Slowik, ale poniewaz mial
zwyeza) wylrzeszezac oczy, gdy do niego méwiono, przeto sgsiedzi
nazywali go: Bartek Wylupiasty. Ze slowikiem istotnie malo mial
wspdlnego, natomiast jego przymioty umyslowe i prawdziwie
homeryezna! naiwnoéé zjednaly mu takze przezwisko: Glupi Bartek. To ostatnie hylo
najpopularniejsze i zapewne samo jedno tylko przejdzie do historii, chociaz Bartek

nosil jeszeze czwarte, urzedowe. Poniewaz wyrazy: czlowick i stowik, nie przedstawiaja
dla ucha niemieckiego zadnej réznicy, a Niemey lubig w imig cywilizacji przekladaé
barbarzyiskie slowianskie nazwy na bardziej kulturny jezyk, przeto w swoim czasie
przy spisach wojskowych miala miejsce nastepujaca rozmowa:

— Jak sie nazywasz? — pytal Bartka oficer

- Slowik,

— Szloik?... Ach! ja. Gut®,

I oficer napisal:  Mensch?”.

Bartek pochodzil ze wsi Pognebin. kidrej to nazwy wsi jest Miejsce akcji
hardzo wiele w Ksigstwie Poznariskim i innych ziemiach dawnej T S
Rzeczypospolitej. Byl on, nie liczae gruntu, chalupy i paru kréw. wlascicielem sroka-
tego konia i zony Magdy. Dzigki takiemu zbiegowi okolicznodei magl sobie zyé spo-
kojnie i zgodnie z madrodciy zawarty w wierszu:

Koii srokacz — zona Magda
Co ma Bég daé — to i tak da.

Jakoz zycie jego ukladalo si¢ zupelnie jak Bég dal, i dopiero gdy Bag dal wojne,
Bartek zalrasowal sie nie pomalu. Przyszlo zawiadomienie, ze trzeba sie bylo stawié,
trzeba bylo porzucié chalupe, grunt i zdaé wszystko na babska opieke. Ludzie w Pogne-
binie byli w ogéle dosyé biedni. Bartek zimg, bywalo, chodzil do fabryki i tym sobie
w gospodarstwie pomagal — teraz zas co? Kto wie, kiedy si¢ wojna z Francuzem skoii-
czy? Magda, gdy przeczytala kartke powolujacg. poczela klaé:

— Azeby ich nawidzilo! zeby oléneli... Chociaze$ glupi... jednak mi cig zal; Fran-
cuzy tez ci nie przepuszeza: albo glowe utna, albo col...

Czul Bartek, ze kobieta sprawiedliwie méwi. Francuzéw bal si¢ jak ognia, a prazy
tym i jemu bylo zal. Co jemu Francuzi zrobili? po co on tam péjdzie i dlaczego na t¢
straszng obezyzne, gdzie nie ma jednej duszy zyczliwej? Jak sie w Pognebinie siedzi,
to zdaje sig, ot ni tak, ni owak, jak zwyczajnie w Pognebinie: a jak kazy i$é, dopiero
sig widzi, ze wszelako i lepiej niz gdzie indziej. Ale juz nic nie pomoze — taka dola!

i, ol

U homervezna — i w znaczeniuz ogron

2 ju, gut (niem.) — tuk, dobrze.

Y Mensch (niem.) = czlowick.
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I

W jedng strong wraca ku Pognebinowi Magda z thamem bab i placze, w druga strong
Swiata rwie w siwg dal pociag najezony bagnetami, a w nim Bartek. Siwej dali koca
nie widaé. Pognebin tez ledwo dojrzeé. Lipa tylko szarzeje i wieza na kosciele sie
zloci, bo po niej slofice igra. Wkrdtee i lipa rozplynela sig, a zloty kezyz wygladal tylko
jak punkt blyszezgey. Dopiki ten punkt éwiecil, patrzyl na niego Bartek. ale gdy i on
zniknagl, frasunkowi chlopa nie bylo miary. Zdjela go niemoc wielka i czul, ze prze-
padl. Zaczgl tedy patrze¢ na podoficera, bo juz précz Boga nikogo wigeej nie bylo nad

Py nim. Co sie teraz z nim stanie, to Juz w tym glowa kaprala; sam

riek — obawy Bartek juz nic nie wie, nic nie rozumie. Kapral siedzi na lawee
i trzymajge karabin migdzy kolanami pali fajke. Dym co chwila jukby chmura zasla-
nia mu twarz powazng i markotng. Nie tylko Barikowe oczy patza na te twarz: patrzy
na nig wszystkie oczy ze wszystkich katéw wagonu. W Pognebinie lub Krzywdzie kasdy
Bartek lub Wojtek jest sobie pan, kazdy musi myéleé o sobie, za siebie, ale teraz od
tego kapral. Kaze im si¢ patrze¢ na prawo, bedy patrzeé na prawo. kaze na lewo, to
na lewo. Kaizdy pyta si¢ wzrokiem: ,No? a co z nami bedzie?” — on sam zaé tyle wie,
ile i oni, i rad by takze, aby kto starszy dal mu pod tym wzgledem jakie rozkazy lub
wyjasnienia. Zresztg chlopi bojg sie pytaé wyraznie, bo teraz jest wojna z calym apa-
ratem sadéw wojennych, Co wolno, a ¢zego nie wolno, nie wiadomo. Przynajmniej oni
nie wiedzg, a straszy ich diwigk wyrazéw takich, jak Kriegsgericht”, ktérych dobrze
nie rozumieja, ale tym bardziej sie boja.

Jednoczednie czujg. Ze ten kapral potrzebniejszy im jeszeze teraz niz na manew-
rach pod Poznaniem, bo on jeden wie wszystko, on za nich myéli, a bez niego ani rusz.
Tymezasem zacigzyl mu widoeznie karabin, bo go rzucil Bartkowi do trzymania. Bar-
tek porwal skwapliwie za brofi, dech wstrzymal, oczy wylupil i patrzyl w kaprala jak
w teeze, ale mala mu i z tego pociecha,

0j, cof ile slychaé, bo i kapral juk z krzyza zdjety. Na stacjach $piewy i krzyki;
kapral komenderuje, kreci sig, laje, zeby 1o starszym sig pokazaé, ale niech no pociag
ruszy, cichng wszysey i on cichnie. Dla niego takze $wiat ma teraz dwie strony: jed-
na jasna i zrozumiala — to jego izba, zona i pierzyna; druga ciemna, ale to zupelnie
ciemna — to Francja i wojna. Zapal jego, juk i zapal calej armii. chetnie by zapoiyezyl
chodu od raka. Wojownikéw pognebifiskich ozywial istotnie duch tym widoezniejszy.
#e siedzgey nie w zolnierzach, ale kazdemu na ramieniu. A poniewaz kazdy zolierz
diwigal na ramionach tornister. plaszez i inne wojskowe przybory, wige wszystkim
bylo nader ciezko.

Tymezasem pocigg fukal, huczal i lecial w dal. Co stacja przyezepiano nowe
wagony i lokomotywy. Co stacja widaé bylo tylko pikielhauby, armaty, konie, bagnety

* Kringsgericht (niem.) —sgd wojenny.
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piechuriw i chorggiewki ulandw. Zapadal 2 wolna pogodny wieczér. Slorice rozlalo si¢
w wiclkyg ezerwona zorze. wysoko na niebie unosily si¢ stada drobnych, lekkich oblo-
kow, o brzegach poezerwienialyeh od zachodu. Pociag wreszeie przestal braé ludzi
i wagony na stacjach. trzasl sie tylko i lecial naprzad w owa jasnosé ezerwong, jakby
w morze krwi. Z olwartego wagonu, w ktérym siedzial Bartek 2 pognebinskimi ludzmi,
widac bylo wsie, siola i miasteczka, wiezyezki na kosciolach, hociany poprzeginane
Juk haki, stojace jedng nogy na gniazdach, chalupy osobne, sady wigniowe, Wszystko
to migalo przelotem, a wszystko ezerwone. Zolnierze poczeli szeptaé migdzy soba tym
Smielej, ze podoficer, podlozywszy sakwy pod glowe, zasngl z porcelanowa fajka
w zebach, Wojeiech Gwizdala. chlop z Pognebina siedzacy wedle Bartka, traeil go
lokciem:

— Bartek. sluchaj no!

Bartek zwréeil ku niemu twarz z zamyslonymi wylupiastymi oczyma.

— Cazegdz patrzysz jak ciele, co idzie na rzei?... — szeptal Gwizdala. — Ale 1y, nie-
boze, idziesz na rzez, i pewnikiem...

— 0j. 0j! = jekngl Bartek.

— Boisz sie? — pytal Gwizdala,

— Co sie nie mam baé

Zorza stala si¢ jeszeze czerwiensza, wiee Gwizdala wyeiggnal ku niej reke i szep-
ngl dalej:

— Widzisz te jasnodé? Wiesz, glupi, co 1o jest? To krew. Tu jest Polska, niby nasz
kraj: rozumiesz? A hen tam daleko, gdzie sie 1ak Swieei, to whlagnie Francja...

— A predko zajedziewa?

— Albo ¢i pilno? Méwiy, ze okrutnie daleko. Ale nie bij sie: Francuzy wyjda
naprzeciw...

Bartek zaczal pracowaé ciezko swoja pognebinsky glowa. Po chwili spytalk:

- Wojtek?

- Czego?

— A na ten prayklad. co to za nardd te Francuzy?

Tu uezonodé Wojtka ujrzala nagle przed soba dél, w ktéry fa-
twiej jej bylo wlecied z glowa niz wylecieé¢ na powrét, Wiedzial,
ze Francuzy 1o sy Francuzy. Slyszal cos o nich od staryeh ludzei,
klﬁlzy mowili o nich, ze zawsze wszysikich bili; na koniee wie-
dzial, ze 1o jacy€ bardzo obey ludzie. Ale jak to tu wytlumaczyé
Bartkowi, aby i on wiedzial, juk dalece obey.

Przede wszystkim tedy powtérzyl pytanie:

— Co to za naréd?

— A jusdei.

Trzy narady byly znane Wojtkowi: w Srodku ..Polaki”, z jednej strony Moskale™,
a z drugiej Niemey”. Ale Niemedw byly rozne gatunki. Cheae wige byé jasnym wig-
cej niz Seislym, rzekl:

— Co 1o za naréd, Francuzy? Jak ci powiedziec: musi takie Niemey, tylko jeszeze

gorsze...
A Bartek na to:
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— O nieszezeseie! nieszezescie! — powtarzaja.

W tej chwili od strony wsi dochodza jakies zmyeone glosy jukby radosnyeh kray-
kow. To Niemey pognebinscy obehodzg tak radosnie swoje zwycigstwo.

Paristwo Jarzynscy wracaja znow do sali. Slychad, jak przy drawiach mlody pan
méwi do pani: /l faut faire bonne mine™. Jukoz mloda pani juz nie placze. Oczy ma
suche i bardzo silne rumience.

— Powiedzciez teraz, juk si¢ to stalo? — pyta spokojnie gospodarz.

— Jakze si¢ nie mialo staé, jasnie panie — méwi stary Maciej — skoro i tutejsze
chlopy pognebinskie glosowali za Szulbergiem.

— Kto taki?

— Jak to? wtejsi?
= A jakze. Ja sam widzialem i wszysey, jak Bartek Slowik

R B8 Brer 7 o
mm glosowal za Szulbergiem...
" na Niemca — Bartek Slowik? — méwi pani.
AL — A jukze. Teraz i go inni wymyslaja. Chlop tarza sie po ziemi,

placze, baba go wymysla. Aleé ja sam widzialem, jak glosowal.

— Ze wsi takiego wySwiecié! — rzecze sasiad z Mizerowa.

— Bo jasnie panie — méwi Maciej — inni tez, co byli na wojnie, to tez glosowali jak
i on. Gadaja. ze im kazali...

- Naduzycie, czyste naduzycie, niewainy wybér, przymus, szachrajstwo! — wolaly

rozne glosy.
Niewesoly byl obiad tego dnia w pognebiniskim dworze,
Wieczorem panistwo wyjechali, ale juz nie do Berlina, tylko

, 'u o do Drezna.

zw Nedzny, przeklinany, sponiewierany i znienawidzony Bartek
— siedzial tymezasem w swojej chalupie, obey nawet dla zony wha-
snej, bo i ta nie przeméwila do niego caly dzien ni slowa.

*

AT Jesienig Bog urodzaj dal i pan Just, ktéry wlasnie objal byl
: w posiadanie Bartkowa kolonig, rad hyl, ze weale niezly zrobil
© interes.

Pewnego dnia szlo 2 Pogngbina do miasta troje ludzi: chlop,
baba i dziecko. Chlop byl pochylony bardzo, podobniejszy do dziada niz do zdrowego
czleka. Szli do miasta, bo w Pognebinie nie mogli shuzby znalezé. Deszez padal, baba
szlochala okrutnie z zalu za stracong chalupg i cala wsig. Chlop milezal. Na calej drodze
pusto bylo: ani wozu, ani czleka; krzyz tylko wyciggal ponad nig zmoczone od deszezu
ramiona. Deszez padal coraz wiekszy, gestszy i ciemnialo na $wiecie.

Bartek, Magda i Franek szli do miasta, ho zwyciezca spod Gravelotte i Sedanu
mial jeszcze w zimie odsiedzieé w kozie za sprawa Boegego.
Paristwo Jarzyiscy bawili ciagle w Dreznie.

2 il faut faire bonne mine (fr) = lrzeba robié dobrg ming.
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OPRACOWANIE

ZYCIORYS HENRYKA SIENKIEWICZA

Henryk Sienkiewicz urodzil sie 3 V 1846 roku w Woli Okrzej-
skiej na Podlasiu, Pochodzil ze zubozalej rodziny ziemianskiej, a ze
strony matki byl spokrewniony z najwigkszymi rodami szlacheckimi.
W domu pielegnowano tradyeje patriotyezne i kult dla rycerskiej prze-
szlogei przodkow.

Przysely pisarz ksztaleil sie w Warszawie, najpierw w gimnazjum

realnym. pézniej w Szkole Gléwnej. Po roku studiéw medyeznych

przeniosl sie na wydzial filologiczno-historyezny, W tym czasie zade-
biutowal jako dziennikarz. drukujac felietony w prasie warszawskiej pod pseudoni-
mem L, Litwos™, Przejety pozylywistyeznymi ideami pracy u podstaw, z zapalem wla-
seiwym mlodosei walezyl o szkoly publiczne, podreczniki i tanie ksigzki dla chlopaw,
o sie¢ ochronek dla dzieci, o podniesienie poziomu rolnictwa,

W 1872 wku oglosil drukiem swa pierwsza powiesé Na marne, w kidrej krytyey
dostrzegli rodzacy sie talent literacki. Opublikowal tez Humoreski z teki Worszyity.
Przede wszystkim jednak byl dziennikarzem 1 utrzymywal si¢ z wykonywania tego
zawodu. Kupil nawet do spalki z kolegami pismo Niwa”. w ktérym prowadzil dzial
literacki. W . Niwie™ ukazaly si¢ jego trzy nowele: Stary stuga, Hania i Selim Mirza.

Ta ostatnia zostala wydrukowana, Kiedy Henrvk Sienkiewicz przebywal w Ameryee
Pélnoenej, Wyjechal tam w 1876 roku wraz z grupg przyjaciol, wsrid kiéryeh byla
Helena Modrzejewska — najwybitniejsza aktorka polska XIX wieku. Plonem amery-
kanskiej podrozy byly Listy z podrizy do Ameryki drukowane w Gazecie Polskie)™
i dwie nowele: Latarnitk | Wspomnienie z Maripozy. Wielkie wrazenie wywarly na pisa-
rzu ogromne przestizenie ,Nowego Swiata”, twardzi, odwaini ludzie i los Indian rugo-
wanyeh przez bialych osadnikow z ich ziem. We wstrzgsajacej noweli Sachem — histo-
rii jedynego ocalalego z rzezi indianskiego dziecka, syna wodza Czarnych Wezy — pisarz
dostizegl podobienstwo loséw zniewolonych Indian i Polakéw.

Sienkiewicz wrécil do kraju w 1879 roku. Zamieszkal w Warszawie i nadal
utrzymywal si¢ z pracy dziennikarskiej. Po dlugich staraniach ozenil si¢ z Marig Szet-
kiewiczowng. Laczyla ich wielka milosé. Niestety, zaledwie po czterech latach mal-
zenstwa Maria zmarla i pisarz zostal 2 dwiojky malych dzieci, Byl na tyle atrakeyjna
Lpartia”, ze szybko zaczeto go swataé i moze troche pod wplywem tyeh naméw Sien-
kiewicz ozenil si¢ po raz drugi 2z Marig Romanowiczéwny. Ten zwiazek nie przetrwal
nawet kilku miesigey — z podrézy podlubnej panstwo mlodzi wrdeili osobno.
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TYTUL

Bartek Zwycigzca — 10 tytul ironiczny: Bartek tylko pozomie jest zwyeiezea, W
rzeczywistosei to wielki przegrany, W zamian za cztery zdobyte sztandary i chwile
rozmowy z generalem stracil wszystko, co mial: ziemig, chalupe, inwentarz, sgsiadow,
nawel te¢ odrobing szacunku, jaka sie cieszyl we wsi.

A przeciez walezyl dzielnie, wykazal sig niezwykly odwagg, byl ranny i chwalony
przez niemieckich oficerw za swoje czyny. Mial prawo spodziewaé si¢ nagrody —
chocby tylko powazania ze strony urzednikéw czy sprawiedlivosei w sadzie, spokoj-
nego zycia we wlasnej chalupie. ..Nagroda™ za jego ofiamosé i waleczno$é stala sie
nedza. pogarda i tulaczka, Straszny to los — krzywda okrutna — bezradnodé calkowita,
Czy 10 jest los zwyciezey?

TRESC NOWELI

Rozdzial 1

Bartek Slowik ze wsi Pognebin zostal powolany do pruskiego wojska. poniewaz
wybuchla wojna francusko-pruska (1870 r). Jego zona Magda i dziesiecioletni syn
Franek odprowadzili go na dworzee kolejowy, skad Bartek wyruszyl na wojne z Fran-
cuzami. Takich jak on — sily weielonych do pruskiej armii — bylo wielu, Warod nich
walazl si¢ Wojeiech Gwizdala, chlop z Pognebina, najblizszy towarzysz Bartka w eza-
sie wojny,

Rozdzial 11

Bartek jechal pociggiem na spotkanie z Francuzami. kiéryeh sie bal. Jego wiedzu
o fwiecie byla znikoma, w ogéle nie wiedzial. kim sg Francuzi i dlaczego ma z nimi
walezyé. Dowiedzial si¢ od Wojtka, ze Francuzi to ,must takie Niemey, tvlko jeszeze
gorsze...”, ze Jkazdy jest chlop jak dwa albo trzy razy nasz..”, ze cheieli przemyead
widke z Krélestwa, i ze ..na baby lakome jak pies na sperke™, w zwigzku z czym jego
Magdzie tez by nie przepugeili. Dopiero wiedy Bartek poczul sie obrofica zagrozonej
zony i znienawidzil Francuzéw. Nawet przysnilo mu sig, ze jaki$ Francuz zaleca sie do
jego Magdy itk go to rozjuszylo, ze przez sen poturbowal podoficera, za co dostal
w twarz od przelozonego.

Rozdzial 111

Rankiem pocigg zatrzymal si¢ na stacji. Tu Bartek dowiedzial si¢ o zwyeigsiwie
nad Francuzami | zaraz lzej mu sig zrobilo na duszy, ze nie przyjda do Pognebina i nie
beda batamucié Magdy. Tu réwniez zobaczyl po raz pierwszy w zyeiu rannyeh zolnie-
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rzy odsylanych z frontu na tyly, co bardzo go przygnebilo. Natomiast jeney [rancusey
— whrew opowiesciom Wojtka — okazali sie drobni i szezupli, co 2 kolei podnioslo
Bartka na duchu,

Rozdzial 1V

Pierwszg bitwg, w jukiej Bartek bral udzial, byla bitwa pod Gravelotie, Poczgtko-
wo jego oddzial stal tylko i czekal na rozkazy. Zolnierze dzielnie wylrzymywali ognieri
nieprzyjaciela, mimo ze raz po raz padali zabici i ranni. Za to, kiedy przyszedl rozkaz
do ataku, poszli z takim impetem, ze pokonali Francuzéw. Bylo to czesciowo zasluga
wyjatkowo eynicznego generala pruskiego, ktdry rozkazal, zeby atakujagcym Polakom
grac¢ melodie Jeszeze Polska nie zgingla.... Bartek dal popis nadzwyczajnego mestwa:
zddobyl eztery sztandary i dwie armaty.

Po bitwie sam general Steinmetz zaszezyeil Bartka rozmowa 1 przypial mu na piersi
krzyz zelazny — wysokie odznaczenie wojskowe. Na pytanie generala, czy wie, za co bije
Francuzow, Bartek z cala prostotg odpowiedzial, ze Francuzi o takie Niemey, tylko
Seterwa gorsze”, czym wzbudzil wesolo$é Steinmetza, Natomiast Wojtek czul, choé nie
potrafil tego wytlumaczyé Bartkowi, ze jego odezwanie si¢ bylo nie na miejscu.

Rozdzial V

Bartek wyslal do zony list, w ktérym opisal swoje dokonania wojenne. Pisal mie-
dzy innymi o tym, ze palg kogcioly, zabijajy kobiety i dzieci. a wszystko to w tonie
chelpliwym. Donosil Magdzie. ze po skoficzonej sluzbie zostanie w wojsku na ochot-
nika. Magda odpisala mu, ze jest kpem, poganinem i nie ma Boga w sercu, jesli mor-
duje kobiety i dzieci, ale slowa te nie wywarly na Bartku zadnego wrazenia.

Raz wydarzylo sig cos, co targnelo dusza chlopa i o malo nie zmusilo go do zla-
mania dyseypliny wojskowej: pilnowal dwoch jeticow, Polakdw, skazanyeh na Smieré,
Sluchal ich rozméw i modlitw, skargi mlodziutkiego zolnierza, kiéry uciekl z domu
nawet nie zegnajac si¢ z rodzicami i nigdy nie mial wréeic... Dusza si¢ w Bartku trze-
sla, mial ochotg uwolnié ich i uciee razem z nimi - ale przeciez dyscyplina zolnier-
ska przemogla: Bartek posterunku nie opuscil. Rankiem rozstrzelano dwéch Polakow,
a ich straznik upil sie do nieprzytomnosed.

Rozdzial VI

Uplynglo jeszeze kilka miesigey i Bartek wréeil do domu, a poniewaz od czasu
rozstrzelania dwdch jerieéw lubit zagladaé do kieliszka, wroeil pijany. Przywital sig
2 zong i z synem, przespal sie i poszedl do karezmy picé i opowiadaé o swoich boha-
terskich czynach. Wojna przewrdcila mu w glowie: uwazal, ze Prusy wygraly ja dzieki
niemu i ze od tej pory Niemey beda go szanowaé (i wszystkich Polakow, ktérzy walezyli
w armii pruskiej). Posprzeczal si¢ nawet o to ze starym Maciejem Kierzem, gospoda-
izem z Pognebina. czlowiekiem madrym 1 powszechnie szanowanym. Zupelnie
pijanego Bartka wyprowadzila z karczmy Magda.

Rozdzial V1I
Gospodarstwo Bartka, przed wojng stosunkowo zamoine, zaczelo podupadac.
Magda — od kiedy zostala sama i zabraklo meskiej reki do eigzszyeh robit — nie
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nim nabyl madrogei: .Co mi tam Maciej! Ja nie z takimi gadalem, rozumita!™ (st 28)
— dowodzi pewny swych racji. Przeciei jest zwycigzeg, a do kogéz Swial powinien nale-
zed, jesli nie do takich jak on? Pod wplywem powodzenia stal sie zarozumialy,

Opisujge odmiany glupoty skondensowane w osobie Bartka, nalezy jeszeze wspo-
mniec o ghipocie w znaczeniu bezmyslnosei i braku uezoué wyzszych. Chlop na woj-
nie morduje kobiety i dzieei, zabija wolajgeyeh o litosé i nawet list Magdy — w ktérym
malzonka pordwnuje go do pogan, capéw i Turkdw, potepiajgc jego postepowanie —
nie robi na Bartku wrazenia. ..Baba stuzby nie rozumie™ — kwituje list zony. Zreszg
Bartek w ogdle ma klopoty z identyfikacjy i nazywaniem uczué; ani nie wie co prze-
zywa, ani jak to nazwaé. Poza tym woli o tym nie mysleé, Sluzba zwalnia go od myéle-
nia i od ludzkich, naturalnych uezué wspélezueia ezy zalu. A jeéli juz one sig poja-
wig, tak jak w przypadki uwigzionych .swojakéi ”, zostajy szybko zagluszone przez
wstuzbe™ i... widke.

Mimo wszystkich negatywnych cech osobowosci Bartek budzi w czytelniku raczej
wspélezucie niz gniew, raczej litod¢ niz oburzenie, a nawet troche sympatii. W swej
glupocie, naiwnosei i bezmyslnodei bohater opowiadania przypomina dziecko, bo jak
dziecko jest nieswiadomy praw rzadzgcych éwiatem, nieswiadomy swego okrucieri-
stwa, a nawet siebie samego — swego miejsca w spoleczenstwie, swej narodowosci
i tozsamosei, To drobinka ludzka zniszezona przez wielka polityke, ofiara losu i histo-
rii. Przywodzi na mysl bohatera antyeznej tragedii, nad ktérym cigzy nieublagane
Fatum. A ze w przypadku Bartka to Fatum™ przybiera postaé niemieckiego urzednika
— o juz naprawde nie jest wing chlopa.

TLO HISTORYCZNE NOWELI

Od 1795 roku Polska jako pasistwo nie istniala — jej ziemie podzielono migdzy
trzech zaborcow: Rosje, Prusy i Austrig. Kolejne wielkie powstania narodowe, listopa-
dowe i styezniowe, nie przywricily Polsce niepodleglosei, natomiast znacznie pogor-
szyly sytuacje Polakdw we wszystkich trzech zaborach. W zaborze pruskim, gdzie roz-
grywa si¢ akeja Bartha Zwycigzey, szezegdlnie po 1870 roku (wygrana wojna z Francja),
wladze zaboreze prowadzily ostry kurs polityki antypolskiej znany z historii jako
wRKulturkamp(™. Polakom zabroniono zajmowaé stanowiska urzedowe: zgermanizowano
szkolnictwo (nauka w jezyku niemieckim, nauczycielami mogli byé tylko Niemey):
masowo zniemezano polskie nazwy geograficzne oraz nazwiska i imiona oséh narodo-
wosci polskiej. (W ten sposob nazwisko Bartka — Slowik — najpierw znieksztaleono na
«520ik™, co oficerowi niemieckiemu brzmieniowo skojarzylo sie z polskim slowem
wczlowiek™, a poniewaz w jezyku niemieckim ,czlowiek™ 1o Mensch, wiee urzedowe
nazwisko Bartka brzmialo Mensch). Wydano walke polskiej hierarchii koscielnej i reli-
gii Katolickiej (Niemey byli protestantami).

Na wsi prowadzono masowo kolonizacje: kupowano ziemie od zubozalej szlachty
polskiej (kiorg rzad najpierw zniszezyl przez nakladanie wysokich podatkéw i konfi-
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